MICA LAICA-Key

Cod. 700496

m Compatible with Britat jugs thanks to the LAICA-Key included in the filter package.
How to use the LAICA-Key:

1. Prepare the LAICA bi-flux® filter as per the filter manual.
2. Check the Brita' jug compatibility, see Fig 1.
a. Look inside the Brita' jug filter insert.
b. Ifthereis a hole in the filter mounting pin, the LAICA-Key is not required.
c. Ifthereis no hole, the LAICA-Key is required, follow steps 3-4.
3. Fitthe LAICA-key, see Fig 2
a. Place the LAICA-key over the filter mounting pin.
b. Press down to secure in place.
4. Ensure correct positioning, see Fig 3.
a. Place the jug filter insert under a running tap
b. If water filters through the insert, the LAICA-key is correctly positioned
c. Ifwater does not filter through, the key is not correctly positioned. Repeat steps 3-4 to correct the fitting.
5. Insert the LAICA bi-flux@filter into the jug following the instructions in the jug manual.
'The Brita brand is owned by a third party and is not connected in any way to LAICA S.p.A. Brita is a registered trademark of Brita GmbH.

Compatibile con le caraffe Britat grazie alla chiave LAICA-Key inclusa nella confezione del filtro.
Come utilizzare la chiave LAICA-Key
1. Preparare il filtro LAICA bi-flux® come indicato nel manuale del filtro.
2. Verificare la compatibilita con la caraffa Brita', vedere Fig. 1.
a. Guardare all'interno dell'inserto delfiltro della caraffa Brita.
b. Se e presente un foro nel perno di montaggio del filtro, non € necessario il LAICA-Key.
c. Senon ¢ presente alcun foro, & necessario il LAICA-Key, seguire i passaggi 3-4.
3. Montare il LAICA-key, vedere Fig. 2
a. Posizionare il LAICA-key sul perno di montaggio del filtro.
b. Premere verso il basso per fissarlo in posizione.
4. Assicurarsi che sia posizionata correttamente, vedere Fig. 3.
a. Mettere I'inserto del filtro della caraffa sotto un rubinetto aperto.
b. Sel'acqua filtra attraverso l'inserto, la chiave LAICA-Key € posizionata correttamente.
c. Sel'acqua non filtra, la chiave non € posizionata correttamente. Ripetere i passaggi 3-4 per correggere il
montaggio.
5. Inserire il filtro LAICA bi-flux® nella caraffa sequendo le istruzioni riportate nel manuale della caraffa.
*Ilmarchio Brita & di proprieta di terzi e non € collegato in alcun modo a LAICA S.p.A. Brita & un marchio registrato di Brita GmbH.

Compatible avec les carafes Brita' grace a la LAICA-Key incluse dans I'emballage du filtre.
Comment utiliser la LAICA-Key :
1. Préparez le filtre LAICA bi-flux® conformément au manuel du filtre.
2. Vérifiez la compatibilité avec la carafe Britaf, voir Fig. 1
a. Regardez a l'intérieur de l'insert du filtre de la carafe Brita®.
b. S'ily aun trou dans latige de montage du filtre, la LAICA-Key n'est pas nécessaire.
c. S'iln'ya pas detrou, la LAICA-Key est nécessaire, suivez les étapes 3-4.
3. Installez la LAICA-key, voir Fig. 2
a. Placez la LAICA-key sur la tige de montage du filtre.
b. Appuyez pour la fixer en place.
4, Assurez-vous que le positionnement est correct, voir Fig. 3.
a. Placez I'insert du filtre de la carafe sous un robinet ouvert.
b. Sil'eaufiltre a travers 'insert, la LAICA-Key est correctement positionnée.

c. Sil'eau nefiltre pas, la clé n'est pas correctement positionnée. Répétez les étapes 3 et 4 pour corriger le
montage.

5. Insérez le filtre LAICA bi-flux® dans la carafe en suivant les instructions du manuel de la carafe.

Lamarque Brita appartient & un tiers et n'est en aucun cas liée @ LAICA S.p.A. Brita est une marque déposée de Brita GmbH.

Kompatibel mit Brita-Kriigen dank des im Filterpaket enthaltenen LAICA-Key.
So verwenden Sie den LAICA-Key:
1. Bereiten Sie den LAICA bi-flux®-Filter gemaB der Filteranleitung vor.
2. Uberpriifen Sie die Kompatibilitt des Brita'-Kruges, siehe Abb. 1
a. Schauen Sie in den Filtereinsatz des Brita'-Kruges.
b. Wenn sich im Filterstift ein Loch befindet, ist der LAICA-Key nicht erforderlich.
¢. Wenn sich kein Loch befindet, ist der LAICA-Key erforderlich. Fiihren Sie die Schritte 3-4 aus.
3. Setzen Sie den LAICA-Key ein, siehe Abb. 2
a. Setzen Sie den LAICA-Key iiber den Filterstift.
b. Drticken Sie ihn nach unten, um ihn zu sichern.
4. Achten Sie auf die korrekte Positionierung, siehe Abb. 3.
a. Stellen Sie den Krugfiltereinsatz unter einen laufenden Wasserhahn.
b. Wenn Wasser durch den Einsatz gefiltert wird, ist der LAICA-Key richtig positioniert
¢. Wenn kein Wasser gefiltert wird, ist der Schliissel nicht richtig positioniert. Wiederholen Sie die Schritte 3-4,
um die Montage zu korrigieren.
5. Setzen Sie den LAICA bi-flux®-Filter geméB den Anweisungen in der Anleitung fiir die Kanne in die Kanne ein.
" Die Marke Brita gehdrt einem Dritten und steht in keiner Verbindung zu LAICA S.p.A. Brita ist eine eingetragene Marke der Brita GmbH.

Compatible con jarras Brita' gracias a la LAICA-Key incluida en el paquete del filtro.
Como utilizar la LAICA-Key:

1. Prepare el filtro LAICA bi-flux® segun el manual del filtro.
2. Compruebe la compatibilidad de la jarra Brita', consulte la Fig. 1.
a. Mire dentro delinserto del filtro de la jarra Brita,
b. Sihay un agujero en el pasador de montaje del filtro, no se necesita LAICA-Key.
c. Sino hay agujero, se necesita LAICA-Key, siga los pasos 3-4.
3. Cologue LAICA-key, vea la Fig. 2
a. Coloque LAICA-key sobre el pasador de montaje del filtro.
b. Presione hacia abajo parafijarlo en su sitio.
4. Asegurese de que estd bien colocado, consulte la Fig. 3.
a. Coloque elfiltro de la jarra bajo un grifo abierto.
b. Si el agua se filtra a través del filtro, la LAICA-Key esté colocada correctamente.
c. Sielaguano sefiltra, lallave no estd colocada correctamente. Repita los pasos 3y 4 para corregir el ajuste.
5. Inserte el filtro LAICA bi-flux® en la jarra siguiendo las instrucciones del manual de la jarra.

tLamarca Brita es propiedad de un tercero y no estd relacionada de ninguna manera con LAICA S.p.A. Brita es una marca registrada de
Brita GmbH.

Compatibil cu carafele Brita' datorita LAICA-Key inclusa in pachetul filtrului.
Cum se utilizeaza LAICA-Key:
1. Pregatiti filtrul LAICA bi-flux® conform manualului filtrului.
2. Verificati compatibilitatea carafei Brita', a se vedea Fig. 1.
a. Uitati-vd in interiorul insertiei filtrului pentru carafa Brita.
b. Dacd existd 0 gaurain stiftul de montare afiltrului, LAICA-Key nu este necesard.
c. Daca nu exista nicio gaurd, LAICA-Key este necesard, urmati pasii 3-4
3. Montati LAICA-Key, a se vedea figura 2
a. Asezati LAICA-Key peste stiftul de montare afiltrului.
b. Apdsatiin jos pentru a fixa in pozitie.
4. Asigurati pozitionarea corecta, a se vedea Fig. 3.
a. Asezalifiltrul inserat al carafei sub un robinet care curge.
b. Dacd apa se filtreazd prin insertie, LAICA-Key este pozitionata corect.
c. Dacd apa nu filtreazd, cheia nu este pozitionata corect. Repetati pasii 3-4 pentru a corecta fitingul.
5. Introduceti filtrul LAICA bi-flux®n ulcior, urmand instructiunile din manualul ulciorului.
Marca Brita este detinuta de o terta parte sinu este legatain niciun fel de LAICA S.p.A. Brita este 0 marca inregistrata a Brita GmbH.

a talalhatd LAICA-Keynek készonhetden.

Kompatibilis a Britat |
Hogyan kell haszndinia LAICA-Key-t:
1. Készitse eld a LAICA bi-flux® sziirét a szliré kézikonyvének megfelelden.
2. Ellenérizze a Brita" kancsd kompatibilitdsat, lasd az 1. abrat.
a. Nézzen bele a Brita' kancso szirébetétjébe
b. Haa sz(ird rogzitéesapjan van lyuk, akkor a LAICA-Keyre nincs sziikség
¢. Hanincs lyuk, akkor a LAICA-Keyre sziikség van, kovesse a 3-4. [épést.
3. Szerelje fel a LAICA-Key-t, ldsd a 2. dbrat.
a. Helyezze a LAICA-Key-t a szliré rogzitécsapja folé.
b. Nyomja lefelé arogzitéshez.
4, Gy6z6djon meg a helyes pozicionaldsrol, lasd a 3. abrét.
a. Helyezze a kancsoszlirébetétet folyd csap ala.
b. Ha a viz atsz(ir6dik a betéten, akkor a LAICA-Key helyesen van elhelyezve.
c. Haaviznem szlirddik t, a kulcs nincs helyesen elhelyezve. Ismételje meg a 3-4. Iépést a beillesztés
kijavitdsahoz.
5. Helyezze be a LAICA bi-flux® sz(irét a kancsdba a kancso haszndlati itmutatojdban taldlhatd utasitasokat
kovetve.
"' ABrita markanév egy harmadik fél tulajdondban van, és semmilyen modon nem kapcsolodik a LAICA S.p.A-hoz. A Brita a Brita GmbH
bejegyzett védjegye.

Zdruzljiv z vréi Britat zaradi klju¢a LAICA-Key, ki je vkljuéen v paket filtra.
Kako uporabljati klju¢ LAICA-Key:
1. Pripravite filter LAICA bi-flux® v skladu s priro¢nikom za uporabo filtra.
2. Preverite zdruZljivost z vréem Brita’, glejte sliko 1.
a. Oglejte sinotranjost filtrirnega viozka Brita'.
b. Ceje v zatiéu za pritrditev filtra luknja, klju¢ LAICA-Key ni potreben
¢. Ce luknje ni, je kljué LAICA-Key potreben, sledite korakom 3-4.
3. Namestite kljuc LAICA-Key, glejte sliko 2.
a. Klju¢ LAICA namestite na zati¢ za pritrditev filtra
b. Pritisnite navzdol, da se pritrdi na mesto.
4. Zagotovite pravilno namestitev, glejte sliko 3
a. Vstavek filtra za vr¢ postavite pod tekoCo pipo.
b. Ce se vodafiltrira skozi vioZek, je LAICA-Key pravilno namesgen.
¢. Ce se voda ne filtrira skozi, klju ni pravilno names¢en. Ponovite korake 3-4, da popravite nastavek.
5. Filter LAICA bi-flux® vstavite v vr¢ v skladu z navodili v priro¢niku za vrc.

"Blagovna znamka Brita je v lasti tretje osebe in nina noben nacin povezana z druzbo LAICA S.p.A. Brita je registrirana blagovna znamka
druzbe Brita GmbH.

ZupBaTo pe TIg kavaTeg Britat xapn oto LAICA-Key mou mepihapBaveTail otn i Tou giATpou.

Mog vaxpnaiponoinoete 1o LAICA-Key:
1. NpoeToipdoTe 10 @iATpo LAICA bi-flux® olpwva e To yxeIpidio xpnang Tou iATpou.
2. EAéyEre Tn oupBardTnTa TG KAVTAC Britaf, BA. eikovar 1
a. Koiri€re 010 £0wTEPIKO TOU €VOENATOG PiATpou TN Britat.
b. Edwv umdipye! o aTov Tieipo aTepewang Tou giATpou, To LAICA-Key dev omauteiTal
c. Eawv dev umtipyel o), omanteiton 1o LAICA-Key, akohoubnote Ta Brparo 3-4.
3. TomoBetnote 1o LAICA-Key, BAéme Eik. 2.
a. TonoBetioTe 10 LAICA-Key Gve amo Tov Tigipo 0TepEWONG Tou GIATPOU.
b. MiE0TE MPOC Ta KATW YIO VO oG OIAioETE 0T BEDN TOU.
4, BeBauwbeite yio T 0woTr TOMoBETNON, BAEME EIK. 3.
a. TomoBeTroTe T0 EVOETO PIATRO KOVATOC KATR MO piok Bplion Tou TPEXEL.
b. EGv 10 vepo QIATpapeTal e oo To £vBeTo, To LAICA-Key €xel TomoBeTn6el 000Ta.
c. EdvTovepo dev Dinbeital, To kAeIDi Dev £xel TonoBeTnBel 0woTd. EmavaAdBete Ta BRpaTo 3-4 yiova
dlopBnoeTe TNV TOMOBETNON
5. TomoBetnote 1o QiAtpo LAICA bi-flux® oTnv Kavata akohouBwvTag TIc 0dnyieg 010 eyyelpidio xpRong Tng
KaVaToc.

1To epnopiko ofpo Brita avrikel og TpiTouC Kai dev ouvdgeTal e Kavevav Tpormo e Tnv LAICA S.p.A. H Brita eival orpo kaTatedév g
Brita GmbH.

Kompatybilny z dzbankkami Britat dzigki kluczowi LAICA-Key dofaczonemu do zestawu z filtrem.
Jak uzywac LAICA-Key:

1. Przygotui filtr LAICA bi-flux® zgodnie z instrukcja obstugi filtra.
2. Sprawdz kompatybilno$¢ dzbanka Brita’, patrz rys. 1.
a. Zajrzyj do wnetrza wkiadu filtra dzbankowego Brita.
b. Jedliwtrzpieniu mocujacym filtr znajduje sig otwor, LAICA-Key nie jest wymagana
c. Jeslinie ma otworu, LAICA-Key jest wymagany, wykonaj kroki 3-4.
3. Zamontowac klucz LAICA-Key, patrzrys. 2
a. Umiesc klucz LAICA-Key nad kotkiem montazowym filtra.
b. Nacisnij, aby zamocowac.
4. Upewnij sie, ze ustawienie jest prawidfowe, patrzrys. 3.
a. Umiesc wktad filtra dzbankowego pod biezacym kranem.
b. Jesliwoda przefiltruje przez wkiad, oznacza to, ze filtr LAICA-Key jest prawidtowo umieszczony.

c. Jesliwoda nie jest filtrowana, klucz nie jest prawidtowo umieszczony. Powtérz kroki 3-4, aby skorygowac
dopasowanie.

5. Wioz filtr LAICA bi-flux® do dzbanka, postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi dzbanka.

tMarka Brita jest wtasnoscia strony trzeciej i nie jest w zaden sposab powiazana z LAICA S.p.A. Brita jest zastrzezonym znakiem
towarowym Brita GmbH.

Uhildub Brita* ga tanu filtrip

Kuidas kasutada LAICA-Key:
1. Valmistage LAICA bi-flux® filter ette vastavalt filtri kasutusjuhendile.

LAICA-Key'le.

2. Kontrollige Brita™ kannu thilduvust, vt joonis 1
a. Vaadake Brita" kannu filtri sisemusse.
b. Kuifiltri kinnitustapis on auk, ei ole LAICA-Key vaja.
¢. Kuiauk puudub, on LAICA-Key vajalik, jargige samme 3-4.
3. Paigaldage LAICA-Key, vt joonis 2.
a. Asetage LAICA-Key dle filtri paigaldustahvli.
b. Kinnitamiseks vajutage alla.
4. Veenduge Giges asendis, vt joonis 3.
a. Asetage kannufiltrilisa jooksva kraani alla.
b. Kui vesifiltreerub I&bi sisestuse, on LAICA-Key digesti paigutatud.
c. Kuivesi eifiltreeru I&bi, ei ole voti digesti paigutatud. Korrigeerimiseks korrake samme 3-4.
5. Asetage LAICA bi-flux®-filter kannu sisse, jargides kannu kasutusjuhendis toodud juhiseid.
' Brita kaubamérk kuulub kolmandale isikule ja ei ole kuidagi seotud LAICA S.p.A. Brita on Brita GmbH registreeritud kaubamark.



m Savietojams ar Britat krizes filtriem, pateicoties filtra komplektacija ieklautajam LAICA-Key.
Ka lietot LAICA-Key:
1. Sagatavojiet LAICA bi-flux® filtru atbilstosi filtra lieto$anas instrukcijai.
2. Parbaudiet Brita' kruzes saderibu, skat. 1. attélu.
a. Apskatiet Brita' krizes filtra ieliktna iekSpusi.
b. Jafiltra stiprinajuma tapa ir caurums, LAICA-Key nav nepiecieSams.
c. Jatur navatveres, LAICA-Key ir nepiecieSams, izpildiet 3.-4. darbibu
3. Uzstadiet LAICA-Key, skatit 2. attélu
a. Uzlieciet LAICA-Key virs filtra montazas tapas
b. Nospiediet uz leju, lai nostiprinatu vieta
4. Parliecinieties par pareizu novietojumu, skatit 3. attelu.
a. Novietojiet kruzes filtra ieliktni zem tekoSa krana.
b. Jaudens filtrejas caur ieliktni, LAICA-Key ir novietota pareizi.
c. Jaudens nefiltréjas cauri, atsléga nav pareizi novietota. Atkartojiet 3.-4. darbibu, lai izlabotu uzstadisanu.
5. levietojiet LAICA bi-flux® filtru kriizi, ievérojot kriizes lieto$anas instrukcija sniegtos noradijumus.
* Brita zimols pieder treSajai pusei un nav nekada veida saistits ar LAICA S.p.A. Brita ir registréta Brita GmbH precu zime.

m Suderinamas su ,,Britat“ gsociais dél filtro pakuotéje esancio ,,LAICA-Key“ rakto.
Kaip naudoti LAICA-Key:
1. Paruoskite LAICA bi-flux@ filtra pagal filtro naudojimo instrukcija.
2. Patikrinkite , Brita™ gsocio suderinamuma, zr. 1 pav.
a. Pazvelkite | ,Brita™ asocio filtro jdeklo vidy.
b. Jeifiltro tvirtinimo kaiStyje yra skyluté, LAICA-Key nereikalingas.
c. Jeiskyles néra, LAICA-Key reikalingas, atlikite 3-4 veiksmus.
3. Sumontuokite LAICA-Key, zr. 2 pav.
a. Uzdekite LAICA-Key ant filtro tvirtinimo kaiScio.
b. Paspauskite zemyn, kad pritvirtintumete vietoje.
4, Uztikrinkite teisinga padétj, zr. 3 pav.
a. Padekite asocio filtro jdékla po tekanciu Ciaupu.
b. Jeivanduo filtruojasi pro jdékla, vadinasi, ,LAICA-Key* yra tinkamai jstatytas.
c. Jei vanduo neprasisunkia, raktas yra netinkamai jstatytas. Pakartokite 3-4 veiksmus, kad pataisytuméte
montavima.
5. |dékite LAICA bi-flux® filtra | asotj vadovaudamiesi gsocio naudojimo instrukcijoje pateiktais nurodymais.

t,Brita“ prekés Zenklas priklauso treciajai $aliai ir néra niekaip susijes su LAICA S.p.A. ,Brita“ yra registruotas , Brita GmbH* prekés
Zenklas.

m CobBmecTuM ¢ kaHy Britat 6naronapenue Ha kntoua LAICA-Key, BkntoueH B onakoBkaTa Ha punTbpa.
Kak nansnonssare LAICA-Key:

1. Noaroteete untbpa LAICA bi-flux® cbrnacHo pbkoBOACTBOTO 3a yNoTpe6a Ha (unTbpa.
2. MpoBepeTe CbBMECTMMOCTTA Ha Brita', BX. dur. 1.
a. [ornenHeTe BBTPELIHOCTTA HA DUATbPHATA BOXKA HA KaHa Brita.
b. Ako B LynchTa 3a MOHTMPaHe Ha hunTbpa uMa oTeop, LAICA-Key He e Heo6xoaAnM.
c. Ako Hama oTBop, LAICA-Key e HeoGxoaum, cnesaiite cTbnki 3-4.
3. MoxTupaitte LAICA-Key, BX. (ur. 2
a. Mocrasete LAICA-Key Bbpxy Wndta 3a MOHTUPaHe Ha hunTbpa.
b. Hatucxete Hagony, 3aaa ce 3akpenu Ha MACTO.
4.'YBeperte e B NPaBUNHOTO NO3NLMOHNPaHE, BX. dur. 3.
a. MocTaseTe (UNTbPHATA BNOXKA 32 KaHA NOA Teyall KpaH.
b. Ako Bozara ce puntpupa npes Bnoxkara, LAICA-Key € npaBunHo no3numoHnpan.
c. Ako BofarTa He ce (punTpupa, KNKYbT He € NPaBIUHO N03uLMOHNpaH. [osTopete cTbNkK 3-4, 3a Aa
KOpUrupare MoHTaxa.
5. Moctasete untbpa LAICA bi-flux® B kaHaTa, KaTo cneasate MHCTPYKLMIATE B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a Ha

Kawara.
*tMapkara Brita e COBCTBEHOCT HA TpETa CTPaHa U He € CBbP3aHa o Hikakbe HauuH ¢ LAICA S.p.A. Brita e peructpupana rbproseka
Mapka Ha Brita GmbH
m Kompatibilan s Britat vréevima zahvaljujuci kljuéu LAICA uklju¢ u paket filtera.

Kako koristiti LAICA kljuc:
1. Pripremite LAICA bi-flux® filter prema priru¢niku zafilter.
2. Provjerite kompatibilnost Brita' vréa, pogledajte sliku 1
a. Pogledajte unutrasnjost filtarskog umetka za vré Brita
b. Ako postoji rupa u klinu za montiranje filtra, klju¢ LAICA nije potreban.
c. Akonema rupe, potreban je LAICA klju¢, slijedite korake 3-4.
3. Postavite LAICA kljuc, pogledajte sliku 2
a. Postavite LAICA klju¢ preko klina za montiranje filtra.
b. Pritisnite prema dolje za pricvrs¢ivanje na mjesto.
4. Osigurajte ispravan polozaj, pogledaijte sliku 3.
a. Stavite ulozak filtra za vr¢ ispod slavine koja tece.
b. Ako se voda filtrira kroz umetak, klju¢ LAICA je ispravno postavljen.
¢. Ako se voda ne filtrira, kljuc nije ispravno postavljen. Ponovite korake 3-4 da biste ispravili montazu.
5. Umetnite LAICA bi-flux® filter u vr¢ slijedeci upute u prirucniku za vrc.
Brend Brita je u vlasnistvu trece strane i nije ni na koji nacin povezan s LAICA S.p.A. Brita je registrirani zastitni znak Brita GmbH.

E Kompatibilni s konvicemi Brita' diky kli¢i LAICA-Key, ktery je souéasti baleni filtru.

Jak pouZivat LAICA-Key:
1. Pripravte filtr LAICA bi-flux® podle navodu k pouZiti filtru.
2. Zkontrolujte kompatibilitu se dzbanem Brita’, viz obr. 1.

a. Podivejte se dovnit filtracni viozky Brita.

b. Pokud je vmontaznim ¢epu filtru otvor, neni kli¢ LAICA-Key nutny.

c. Pokud tam zadny otvor neni, je klic LAICA-Key vyZadovan, postupujte podle kroki 3-4.
3. Namontujte LAICA-Key, viz obr. 2.

a. Umistéte LAICA-Key na montazni kolik filtru.

b. Stisknutim doli jej zajistéte na misté.
4, Zajistéte spravné umisténi, viz obr. 3.

a. Umistéte filtracni viozku dzbanu pod tekouci vodovodni kohoutek.

b. Pokud vodafiltruje pres viozku, je LAICA-Key umistén spravné.

c. Pokud voda neprosakuije, kli¢ neni spravné umistén. Opakovanim krok(i 3 az 4 montaz opravte.
5. Vlozte filtr LAICA bi-flux® do konvice podle pokyn( v navodu ke konvici.

tZnacka Brita je ve vlastnictvi treti strany a neni nijak spojena se spolecnosti LAICA S.p.A. Brita je registrovand ochranna znamka
spolecnosti Brita GmbH

m Kompatibilny s kanvicami Brita' vd'aka kfi¢u LAICA-Key, ktory je si¢astou balenia filtra.
Ako pouzivat LAICA-Key:
1. Pripravte filter LAICA bi-flux® podra ndvodu na pouzitie filtra.
2. Skontrolujte kompatibilitu so dzbanmi Brita, pozri obr. 1.
a. Pozrite sa do vndtra filtracnej viozky Brita'.
b. Ak je vmontaznom cape filtra otvor, kii¢ LAICA-Key nie je potrebny.
c. Ak tam nie je Ziadny otvor, kIi¢ LAICA-Key je potrebny, postupujte podra krokov 3 az 4.
3. Namontujte LAICA-Key, pozri obr. 2.
a. Umiestnite LAICA-Key na montazny kolik filtra.
b. Stlacte ho, aby sa zaistil na mieste.
4. ZabezpecCte spravne umiestnenie, pozri obr. 3
a. Umiestnite filtracnu vlozku dzbanu pod tectci vodovodny kohdtik.
b. Ak voda filtruje cez viozku, LAICA-Key je spravne umiestneny.
c. Ak voda neprefiltruje, kIUC nie je sprévne umiestneny. Zopakujte kroky 3 az 4, aby ste montaz opravili.
5. Vlozte filter LAICA bi-flux® do kanvice podla pokynov v ndvode na pouZitie kanvice.

Znacka Brita je vo vlastnictve tretej strany a nie je nijako spojena so spolocnostou LAICA S.p.A. Brita je registrovand ochrannd znamka
spolo¢nosti Brita GmbH.
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E Uhildub Britat | lega tanu filtripaketis sisalduvale LAICA-Key'le.
Kuidas kasutada LAICA-Key:
1. Valmistage LAICA bi-flux® filter ette vastavalt filtri kasutusjuhendile.
2. Kontrollige Brita® kannu dihilduvust, vt joonis 1
a.Vaadake Brita* kannu filtri sisemusse.
b. Kuifiltri kinnitustapis on auk, ei ole LAICA-Key vaja.
¢. Kui auk puudub, on LAICA-Key vajalik, jargige samme 3-4.
3. Paigaldage LAICA-Key, vt joonis 2.
a. Asetage LAICA-Key le filtri paigaldustahvli.
b. Kinnitamiseks vajutage alla.
4. Veenduge Giges asendis, vt joonis 3.
a. Asetage kannufiltrilisa jooksva kraani alla.
b. Kui vesifiltreerub labi sisestuse, on LAICA-Key digesti paigutatud.
c. Kuivesieifiltreeru 1abi, ei ole voti digesti paigutatud. Korrigeerimiseks korrake samme 3-4.
5. Asetage LAICA bi-flux®-filter kannu sisse, jargides kannu kasutusjuhendis toodud juhiseid.
T Brita kaubamérk kuulub kolmandale isikule ja ei ole kuidagi seotud LAICA S.p.A. Brita on Brita GmbH registreeritud kaubamark

m Compatibel met Britat kannen dankzij de LAICA-Key in de filterverpakking.
Hoe de LAICA-Key gebruiken:
1. Bereid het LAICA bi-flux® filter voor volgens de filterhandleiding.
2. Controleer of de Brita* kan compatibel is, zie Fig 1.
a. Kijk in het filterinzetstuk van de Britat kan.
b. Als er een gat in de filterbevestigingspen zit, is de LAICA-Key niet nodig.
c.Alser geen gatis, is de LAICA-Key vereist, volg stappen 3-4.
3. Monteer de LAICA-Key, zie fig. 2.
a. Plaats de LAICA-Key over de bevestigingspen van het filter.
b. Druk omlaag om vast te zetten.
4.Zorg voor een correcte plaatsing, zie Fig. 3.
a. Plaats het kanfilterinzetstuk onder een lopende kraan.
b. Als het water door het inzetstuk filtert, is de LAICA-Key correct geplaatst.
c. Als er geen water door filtert, is de sleutel niet goed geplaatst. Herhaal stap 3-4 om de passing te corrigeren
5. Plaats het bi-flux® filter van LAICA in de kan volgens de instructies in de handleiding van de kan.

Het merk Brita is eigendom van een derde partij enis op geen enkele wijze verbonden met LAICA S.p.A. Brita is een gedeponeerd
handelsmerk van Brita GmbH

E Komnatn6unaH ca Brita' BpueBuma 3axsamyjyhu LAICA-Key Koju je ykibyueH y naket euntepa.
Kako kopuctutn LAICA-Key:

1. Mpunpemute LAICA bi-flux® dmntep npema ynyTcsy sa untep.

2. TposepuTte kKomnatnéunHoct Brita' Gokana, nornenajre camky 1.
a.Mornenajre y yHyTpawkocT Brita’ ynowka unrepa 3a Bpy.
6. Ako nocToju pyna Ha usuum 3a MoHTaxy untepa, LAICA-KEY Huje notpeban.
1. Ao Hema pyne, notpebaH je LAICA-Key, npatute Kopake 3-4.
3.TMocrasute LAICA-Key, nornenajre cnmky 2
a. Mocrtasute LAICA-Key npeko urne 3a MOHTaxy untepa.
6. MpuTtncHuTe Hapone aa 6UCTe Ce yUBPCTUNN HA MECTY.
4. OcurypajTe NpaBuaHO NO3MLMOHNParbe, NOrneaajTe Canky 3
a. locTasuTe ynoxax Guntepa 3a Bpy Ucnog BoAeHe CrasuHe.
6. Ako Boga untpupa kpos ymetak, LAICA-Key je npaBuiHo noCTaB/beH.
1. AKo Bofia He NPOANPe, K/byY HUje NPaBUaHO NocTaB/beH. ToHoBuTe Kopake 3-4 aa bucte ncnpasunm
npuuBpwhvBarse.
5. YmetHute LAICA bi-flux® duntep y 6okan npatehn ynyrcTea y npupyuHuKy sa Gokan.

Bpenn Britaje y BnacHuwITBY TDeNe CTPaHE 1 Hije H Ha KOju Haunk nosedaH ca LAICA S.p.A. Brita je perucTpoBari 3alutuHu 3Hak
Brita GmbH.
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